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Isaiah	20
[Mode	1]
	based	on	the	work	of	Suzanne	Haik-Vantoura	
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	י֣אִָה	

ֹבָו	 ּ	וׁש֑

	בֵׁ֨שֹי	

ּ	ותּ֖חְַו	 5

	רמַאְָ֠ו	 	םֽתָּרְאְַפתִּ	6

	ת֥וַרְֶע		םִירָֽצְמִ	

	םיִ֖נקְֵזּו		םֹו֣רָע	

	םֹורָ֥ע	

	ׁש֤לָֹׁש	

	ן֣כֵּ		ג֣הְַנִי	 4

	ןכֵּ֔		ךְלָֹ֖ה	

	ףֵ֑חָיְו	

	ׁשּוכּ֛	
	םירִָ֥עְנ	

	תאְֶו		תּו֥לָּג	

	לעְַו		ׁשּוכּֽ	

ּיוַ	 	ׂשעַַ֣

	םֹו֣רָע	

	ךָיֶ֑לְגרַ	

ּ	והָ֖יְעַׁשְי	

	ל֣עַמֵ	

	ךְ֛לַָה		ידִּ֥בְעַ	

	ןמִּו		םִירַ֖צְמִ	

	תֵׁ֖ש	

	םטָ֔בָּמַ	

	י֥פַּוׂשחֲוַ	

	ׁ֙שּוכּמִ	

	ףֵ֑חָיְו	

	תאֶ		יבְִׁ֨ש		םִירַ֜צְמִ	

	לעַ		םִירַ֖צְמִ	

	ץלֹ֖חֲתַ	

	רֶׁ֥שאֲכַּ	

	תֹוא֣		תֵ֔פֹומּו	

֥	ךְָלעַַנְו	

	הָ֔והְי	

	ךָיֶ֔נתְמָ	

	ךְֶלֽמֶ		רּוּׁשאַ֠	

֙	םיִנָׁש	

ּיוַ	 	רמֶאֹ֣ 3

֙	קַּׂשהַ		ל֣עַמֵ	

	ףֵֽחָיְו	

ֵל	֤	תְָּחתִַּפּו	 	ןבֶ	֮	ץֹומאָ	֒	רֹמאֵל		ךְ֗

	תֵ֣עבָּ	 2

	ןֹו֖גרְֽסַ		ךְֶל֣מֶ		רּוּׁ֑שאַ		םֶחָ֥לִּּיוַ		דֹודְּׁ֖שאַבְּ	

ִההַ		ר֣בֶּדִּ	֮	הָוהְי		דַ֣יבְּ	ּ	והָ֣יְעַׁשְי	 	אי֗

	הדָֹודְּׁ֔שאַ		ח֣לְֹׁשבִּ	ֹ	ותֹ֔א	

	הּדָֽכְְּלִּיֽוַ	

	תַ֨נְׁשבִּ		אֹ֤בּ	֙	ןתָּרְתַ	 20.1
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leit ani mave eik

sheranu

shurlek anei memip

teima bakohneih

nunach

tseilhi naleez rah

hihuhaba yom

lenu shamnas

zehhai

	ךְי֖אְֵו		טֵ֥למִָּנ	ּ	ונְחָֽנאֲ	

	רֶׁשאֲ	

	יֵ֖נְפּמִ		ךְֶל֣מֶ		רּוּׁ֑שאַ	

	הֹ֣כ	ּ	ונטֵ֗בָּמַ	

ִהְל	 	לצֵָּ֔נ֨

	םֹוּ֣יבַּ	֒	אּוההַ		הֵּנִה	

ּ	ונסְַ֤נ	֙	םָׁש		ה֔רְָזֶעְל	

֮	הֶּזהַ	
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